
Ruit verwijderen
Placement de vitreA116

De mantel is bevestigd met 2 vleugel schroeven bovenaan
en 2 parkerschroeven onderaan. Draai de vleugelschroeven 
volledig los met de hand en de parkerschroeven met behulp 
van een Philips schroevendraaier.

Le habillage est fixé avec 2 vis à oreilles en haut et 2 vis Parker
en bas. Desserrez complètement les vis à oreilles à la main et les 
vis Parker à l'aide d'un tournevis cruciforme.

Faites glisser le habillage vers l'avant pour le retirer.

Bovenaan de grote ruit bevinden zich 3 boutjes. 
Schroef de 3 boutjes los met een Torx schroevendraaier.
Vervolgens kan u de bevestigingslat en dichting verwijderen.
Doe dit ook aan de linker- en rechterzijde.

Inclinez la vitre avec la protection d'angle légèrement vers
l'avant et faites-les glisser vers le haut pour les retirer.
Assurez-vous que le cordon d'étanchéité reste sur le foyer.
Si nécessaire, refixez-les avec du Thermocoll (réf. 99024).

Schuif de mantel naar voor om deze te verwijderen

Laat de ruit samen met de hoekbescherming wat naar voor
kantelen en schuif ze omhoog om ze te verwijderen. 
Let er op dat de dichtingskoord op de haard blijft hangen. 
Indien nodig plak ze opnieuw vast met Thermocoll (ref. 99024).

En haut de la grande vitre, il y a 3 boulons.
Dévissez les 3 boulons avec un tournevis Torx.
Vous pouvez ensuite retirer la latte de fixation et le joint.
Faites-le également à gauche et à droite.
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